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Caufion ~ Risk of Electric Shock!  Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS! ETERCION - RIESGQ DE DESCARGA ELECTRICA)  Aitenzione - RISCHIO DISCOSSA ELETTRICA!
ATTENTIOR - RjQUE DE CHOC ELECTRIQUE!  Vporzichtig - GEVAAR VDOR EEH ELEKTRISCHE SCHOKI  POZORI - Riziko lirazu elektrickym proudem.

The light source contained in this luminaire shall onlybe replaced by the manufacturer or his service agent or a similar quetified person,

Das in dieser L 'Jchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Herstefler, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifizieries Fachpersonal ausgetauscht werden,
ta fuente de iuninacién de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su sgente d= cenvicio, a en su caso, por personal cualificado,

La sorgente luminosa contenuta in questo apparetzhio deve essere sostituita esclusivamente da) produttore, dal suo rappresentante a da una persona similmente qualificata.
i3 source lumi(Feuse contenue dans ce luminalre ne doit &tre remplacée que per le febricent ot son agent de maintenante ou une personne de qualification équivalente.
De fichtbron indeze Ismp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, 2ijn senvicezgent of een vergelijibazr aekwalificeerd persoon

Zdroj svétla v]amtu svitidle smf byt vymenEn pouze elektrikifem, nebo servisnim agentem vrobce,

The luminairelis only to be installed optside arms reach,

Bauen Se dielieuchte nicht fir Persotien ereichber ein.

La lurminatia Pebe tnstalerse dnicamente fuera del 2lcance de la mano.

Installare fuci dalla portata,

Peut seuiement étre installé en dehors-du volume d’accessibilité su toucher,

De lamp meg zlleen worden gefnstallesrd buiten armbereik.

Svitidlo instalujte mimo dossh osob.

FTKI0000vG+024D 2505 H180 24°
FTK7000010+036D 350 % H1 36°
FTA7C000v04024D - “gs 24°
FTA70000v0+036D %5 36°
FTK70000v0-r+024D° @50 % Hi 24
FTK70000v0-ru+036D @50 H 36
FTA70000v0-rut 024D @50 % H128.
FTA70000v0-ru+036D @50 % H128
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